
English Mass  
Schedule 

Monday:  12 Noon 
Tuesday:  12 Noon 
Wednesday:  8:15 AM & 7:00 PM  
Thursday:  7:00 PM 
Friday:  12 Noon 
Saturday Vigil:  4:30 PM 
Sunday:  7:30 AM,  9:30 AM 
 11:30 AM &  5:00 PM 
Confession: 
Saturdays: 3:00 PM  
Adoration 
Wednesdays: 9:00 AM-6:45 PM 

Horario de 
Misas en Español 

Lunes:  7:30 PM 
Jueves:  8:00 PM 
Sábado: 6:30 PM 

Domingo: 6:00 AM , 2:00 PM & 
   7:30 PM 
Confesión: 
Sábados: 5:30 PM 
Domingos: 1:00 & 6:30 PM 

Pastor: Rev. Brian R. Sheridan, M.S. (x108)  
Parochial Vicars: Rev. Jojohn Chettiyakunnel, M.S.. (x128)    Rev. Jaime Molina J., M.N.M.     

 Rev. Paul Rainville, M.S. (in residence x.193)   
Deacons: Rev. Mr. Michael Garrett  Rev. Mr. Earl Jackson  Rev. Mr. Richard Searls    Deacons Office (x106)  

April 9, 2017 

www. facebook.com/st thomastheapost lechurch  

4300 King Springs Road SE, Smyrna, GA  30082-4214   
stthomasga@stthomastheapostle.org 

www.stthomastheapostle.org 

Religious Ed. Office 
770 - 432-5296 

 

Regular Office Hours  
Monday, Wednesday, Thursday 

10:00 AM—8:00 PM 
Tuesday 10:00 AM—5:00 PM 
Sunday 9:00 AM—1:00 PM 

Parish Office 
Main Phone: 770 - 432-8579 

Fax. 770 - 432-8570 
 

Regular Office Hours  
Monday—Friday 

9:00 AM—8:00 PM 
Closed Wednesday 1 PM-3 PM 

Preschool Office 
770-293-1267 

Regular Office Hours  
Monday—Thursday 
10:00 AM - 1:00 PM 

St. Vincent de Paul Society 
678-626-3939 (English Hotline) 

678-626-3949 (Línea en español) 
BY APPOINTMENT ONLY  
SOLAMENTE CON CITA 
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Outreach to the homeless  
(HOLY THURSDAY: April 13) 
 

This Holy Thursday, when you prepare to come to the 
Mass of the Lord's Supper, we ask you to bring items 
for the homeless.  
 

We suggest that you take a quart-size Ziploc freezer 
bag and place the following (travel size) items in it: 
 

Toothpaste, Mouthwash, Small soap, Shampoo, 
Lotion, Comb, Toothbrush (Socks may be given 
separately.) 
 

You will be invited to place your gift for the poor in a 
large basket at the Offertory of the Bilingual Mass 
on Holy Thursday, April 13 at 7:30 p.m.  

Ayuda a las personas  
(JUEVES SANTO: 13 de abril) 

Este Jueves Santo, cuando se preparen para 
participar en la Misa bilingüe de la Ultima Cena del 
Señor, les pedimos que traigan los siguientes 
artículos. 
Sugerimos que los coloque en bolsas tipo Ziploc y 
que compre artículos de tamaño viajero: 
 

Pasta de Dientes, Enjuague bucal, jabón 
pequeño, Champú, Loción para manos, peine y 
cepillo de dientes. (Calcetines en bolsa aparte.) 
 

Serán invitados a colocar estas ofrendas en el altar, 
Durante el Ofertorio de la Misa de Jueves Santo el  
13 de abril, a las 7:30 p.m.  

Welcome to Holy Week! 
 

Sisters and Brothers: 

A s we inaugurate our Holy Week with chants 
and songs of Hosanna, Hosanna, I extend to 
each and every one of our parishioners to 

observe well the highest of our HOLY DAYS for the 
sake of being inspired and renewed in our commit-
ment to the significance of the LIFE, DEATH and 
RESURRECTION of our Lord and Savior, Jesus 
Christ.   

 
Palm Sunday ends on a 
low note of seriousness as 
we contemplate the Pas-
sion and Crucifixion of our 
Lord for our Redemption 
and Salvation.  The ob-
servance of this reality as a 
community provides much 
growth in faith, hope and 
love of God in our Lord 
through the power of the 
Holy Spirit.  Do your best to 
be with us in the days to come as we journey to the 
home of our minds, hearts and souls to truly let the 
reality of what Jesus accomplished provide more 
graces to fulfill the will of God in our own lives.   

Over the course of Lent we have gathered for the 
Stations of the Cross and we have sung the ques-
tion, “Were You There When They Crucified the 
Lord?”  

It makes a difference if you were there.  It makes a 
difference to our life of faith if we place ourselves in 
prayer with the parish for Holy Thursday, Good 
Friday and the celebration of the Resurrection at 
Easter.  As Christians we are compelled to fulfill 
these observances with our sisters and brothers.  
Come one, come all…  let us pray for one another 
during these most important observances as Chris-
tians in the Catholic Church.   

 

Blessings and prayers,   
Father Brian 

¡Bienvenidos a la Semana Santa! 
 

Hermanos y hermanas: 

A hora que inauguramos nuestra Semana Santa 
con cantos y canciones de Hosanna, 
Hosanna, invito a todos y cada uno de 

nuestros feligreses a que observen con mucho 
respeto todos los DIAS SAGRADOS que se 
avecinan, para así inspirar y renovar nuestro 
compromiso con el significado de la VIDA, 
MUERTE Y RESURECCION de nuestro Señor y 

Salvador, Jesucristo.  
 

El Domingo de Ramos 
termina con una nota baja de 
la gravedad al contemplar la 
pasión y crucifixión de 
nuestro Señor para nuestra 
redención y salvación.  
El observar esta realidad 
como una comunidad 
proporciona un gran 
crecimiento en la fe, la 
esperanza y el amor de Dios 
en nuestro Señor, a través 

del poder del Espíritu Santo. Hagan todo lo posible 
por acompañarnos en los próximos días, para que 
sus mentes, corazones y almas reciban la gracia 
de cumplir la voluntad de Dios en nuestras propias 
vidas. A lo largo de la Cuaresma nos hemos 
reunido para el Vía Crucis y hemos dicho: 
"¿Estabas allí cuando crucificaron al Señor?" 
Importa si tú estuviste allí. Importa en nuestra vida 
de fe, si nos unimos en oración con el resto de la 
parroquia este Jueves Santo, Viernes Santo y 
durante la celebración de la resurrección en la 
Pascua. Los cristianos estamos obligados a 
cumplir con estas celebraciones con nuestros 
hermanos y hermanas. Vengan solos o 
acompañados ... Oremos los unos por los otros 
durante estas celebraciones que son las más 
importantes de los cristianos en la Iglesia Católica.  

 

Bendiciones y oraciones,  
Padre Brian 

Sagrado  
Triduo Pascual   

La cumbre del Año Litúrgico 
es el Triduo Pascual -desde 
la noche del Jueves Santo 
hasta la noche del Domingo 
de Pascua. Aunque 
cronológicamente son tres 
días, litúrgicamente es un 
solo día en el que se 
desarrolla el Misterio Pascual 
de Cristo. 
 

La celebración única del 
Triduo marca el final de la 
Cuaresma y conduce a la 
Misa de la Resurrección del 
Señor, en la Vigilia Pascual. 
 

Los servicios litúrgicos más 
importantes que tienen lugar 
durante el Triduo son: 
 
 Misa de la Ultima Cena 
del Señor 

Jueves Santo, Abril 13 
7:30 p.m. 

 

 Servicio de la Pasión del 
Señor 
Viernes Santo, Abril 14 
8:30 p.m. 
La Pasión, Veneración de 
la Cruz y Santa Comunión. 
 

Oraciones adicionales el 
Viernes Santo: 

 

12 medio día:  
Las Ultimas Siete 
Palabras de Cristo 
3:00 p.m.  
Vía Crucis 
 

 Vigilia Pascual 
Sábado, Abril 15 
7:30 p.m. 
 

Pascua 
Domingo, Abril 16 
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Saturday, April 15 / Sábado, 15 de abril 
Easter Sunday Vigil / Misa de Vigilia 

 

 7:30 p.m............ Easter Vigil Bilingual Mass (Main Sanctuary) 
 
 7:30 p.m.  .......... Misa de Vigilia Pascual en español (Temple, GA) 

Woodland Christian Camp: 
90 Woodland Camp Road, Temple GA 30179 

 

 

Sunday, April 16 / Domingo, 16 de abril 
Easter Sunday / Domingo de Ramos 

  

English Masses: 
 6:00 a.m.  .......... Bilingual Mass (Main Sanctuary) 
 8:00 a.m.  .......... English Mass (Main Sanctuary) 
 10:00 a.m.  .......... English Mass (Main Sanctuary & Social Hall) 
 12:00 p.m.  .......... English Mass (Main Sanctuary & Social Hall) 

NO LIFE TEEN MASS at 5:00 p.m. 
  

Misas en español: 
 6:00 a.m.  .......... Misa Bilingüe (iglesia) 
 2:30 p.m.  .......... Misa (iglesia & Salón Social) 
 7:30 p.m............ Misa (iglesia) 
 

 2:00 p.m.  .......... Misa en el Retiro de Jóvenes (Temple, GA) 
Woodland Christian Camp: 

90 Woodland Camp Road, Temple GA 30179 

Seven Last Words of Christ  
 

Bilingual Service on Good Friday:  
April 14 from 12 Noon to 3:00 p.m. 
 

Meditate on the last words from Jesus as he hung 
upon the Cross, while meditating on: 
Forgiveness, Salvation, Relationship, 
Abandonment, Distress, Triumph, and Reunion. 
 

This is a bilingual service, mostly silent and 
punctuated by Scripture readings and music. 
The service is not suitable for young children. 
Nursery is provided by appointment only.  
Please call María Smith: 404-579-4150 to reserve a 
spot for your child. Space limited for nursery.  

Sacred Paschal 
Triduum   

The summit of the Liturgical 
Year is the Easter Triduum—
from the evening of Holy 
Thursday to the evening of 
Easter Sunday. Though 
chronologically three days, 
they are liturgically one day 
unfolding for us the unity of 
Christ's Paschal Mystery. 
 

The single celebration of the 
Triduum marks the end of the 
Lenten season, and leads to 
the Mass of the Resurrection 
of the Lord at the Easter 
Vigil. 
 

The most important liturgical 
services that take place 
during the Triduum are: 
 

 Mass of the Lord's 
Supper  

Holy Thursday, April 13 
7:30 p.m. 

 

 Service of the Lord's 
Passion 
Good Friday  April 14 
6:30 p.m. 
The Passion, Veneration 
of the Cross and Holy 
Communion 
 

Additional prayer on  
Good Friday: 

 

12 Noon:  
Seven Last Words of 
Christ 
3:00 p.m.  
Stations of the Cross 
 

 Easter Vigil 
Saturday  April 15 
7:30 p.m. 
 

Easter 
Sunday, April 16 

Las últimas Siete Palabras de Cristo 
 

Servicio Bilingüe el Viernes Santo: 14 de abril de 
12 Medio día a 3:00 p.m. 
 

Meditemos en las últimas palabras de Jesús el 
Viernes Santo, las cuales se enfocan en: 
Perdón, Salvación, Relaciones, 
Abandonamiento, Angustia, Triunfo, Reunión. 
 

Este es un servicio bilingüe, principalmente en 
silencio con lectura de escrituras y música. 
El servicio no es apropiado para niños pequeños. 
Se ofrece guardería por cita solamente.  
Por favor llamar a María Smith: 404-579-4150 para 
reservar guardería. Espacio limitado para guardería.  



This Week in our Parish 
MONDAY, APRIL 10 
 9:00 AM PRESCHOOL 
 10:30 AM CONFESSIONS 
 12:00 PM MASS 
 6:30 PM MONDAY NIGHT SP CHOIR 
 7:00 PM CONFESSION 
 7:00 PM PASTORAL COUNCIL MEETING 
 7:00 PM STEPHEN MINISTRY 
 7:30 PM MISA 
 7:30 PM PROLIFE 
 8:00 PM CORO EVANGELIZACIÓN 
 8:00 PM CREDO CHOIR 

TUESDAY, APRIL 11 
 7:00 AM FIDELES ROSARY 
 9:00 AM  PRESCHOOL 
 12:00 PM COMMUNION SERVICE 
 7:00 PM CORO DE NIÑOS 
 7:00 PM CREDO CHOIR 
 7:00 PM ENG RCIA 
 7:00 PM SVDP 
 8:00 PM ESTUDIANTINA CHOIR 
 8:00 PM EVANGELIZATION CHOIR 
 8:15 PM APOYO A LA FAMILIA 

WEDNESDAY, APRIL 12 
 8:15 AM MASS 
 9:00 AM ADORATION 
 9:00 AM PRESCHOOL 
 10:30 AM CONFESSION 
 6:30 AM WOMEN’S AUXILIARY 
 6:45 PM BENEDICTION 
 7:00 PM COMMUNION SERVICE 
 7:00 PM CONFESSION 
 7:00 PM LIVE LENT! 
 7:00 PM LT BIBLE STUDY 
 7:30 PM LIFETEEN BAND 
 8:00 PM ROSARY FOR LIFE 
 8:30 PM SMALL FAITH COMMUNITIES 

THURSDAY, APRIL 13 
HOLY THURSDAY 
NO PRESCHOOL 
 10:00 AM PILGRIMAGE FOR IMMIGRATION 
 7:00 PM BILINGUAL MASS OF THE   
  LORD’S SUPPER 
  GEORGE ATRICK GARGER 
 9:00 PM ADORATION 
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LifeTeen Bible Study 
7:00 p.m.—8:30 p.m. Life Teen Room 
LifeTeen Bible Study continues on the following dates: 

  April 12     April 26 
 
 

Life Teen Spring Retreat 
April 28-30, 2017  
Life Teen Camp Covecrest in Tiger, GA 
Cost: $120.00 ($50 deposit to save spot) 
Only 30 Spots Available! 
Permission forms are available in youth ministry office. 
Contact: Danny or Estela at 678-626-3936 or 678-636-3937 

Casino Night 2017 
Saturday, April 22—Social Hall 

Casino Night 
Saturday, April 22 
Doors open at 6:30 p.m.  
Gaming begins at 7:00 p.m. 
Social Hall 
 

Tickets on sale  
April 1-2 and April 8-9 
 

 Ticket cost: $30 
 Includes $1000 in chips 
 Additional $1000 chips for 

$10 
 Complementary appetizers 
 Raffle and Silent Auction 
 All proceeds benefit  

Saint Thomas the Apostle 
Church 
 Sponsored by the Women’s 

Auxiliary 

Noche de Casino 
Sábado, 22 de abril 
Puertas abren 6:00 p.m. 
Juegos a las 7:00 p.m. 
Salón Social 
 

Boletos a la venta el  
1-2 y 8-9 de abril 
 

 Ticket cost: $30 
 Incluye $1000 en chips 
 Chips adicionales con valor 

de $1000 por $10 
 Botanas GRATIS 
 Rifa y Subasta Silenciosa 
 Todos los fondos recaudados 

serán para beneficio de 
Santo Tomás el Apóstol 
 Patrocinado por las Damas 

Auxiliares 

Lost & Found: 
Your stuff misses you! 
Please come to the office if you 
Think you have misplaced any 
belongings while here at church. 
Currently we have: 
Keys - cell phones (battery 
dead) – Bibles – Rosaries. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
IMPORTANT: Lost Ring! 
If you lost a ring in the Main 
Sanctuary recently, please call 
the parish office and describe 
the ring and the date the ring 
was lost to claim this lost item. 
 
Call 770-432-8579 Ext. 0 to 
inquire about these items. 

Saint Vincent de Paul 
Pantry 

The following donations are 
needed:  
Cooking Oil, Grape or 
Strawberry Jelly, Canned Fruit, 
Shampoo, Pancake Syrup &  
Laundry Soap. 
 

Please leave donations in the 
plastic bins located in Commons 
Area. 

For more information, please contact: 
Kathy Boehm 
216-224-6061 
Kathyfortboehm@gmail.com 

 

CONFESSION 
TIMES  

DURING  
HOLY WEEK: 

 

Monday, April 10 
10:30 a.m. and 7:00 p.m. 

Social Hall 
 

Wednesday, April 12 
10:30 a.m. and 7:00 p.m. 

Social Hall 
 
 
 
 

CONFESIONES  
DURANTE 

SEMANA SANTA: 
 

Lunes, Abril 10 
10:30 a.m. y 7:00 p.m. 

Salón Social 
 

Miércoles, Abril  12 
10:30 a.m. y 7:00 p.m. 

Salón Social 



FRIDAY, APRIL 14 
NO PRESCHOOL 
PARISH OFFICE CLOSED 
SPANISH YOUTH RETREAT (AWAY) 
URBAN STATIONS (AWAY) SEE THIS PAGE 
 
 12:00 PM SEVEN LAST WORDS OF CHRIST 
 3:00 PM STATIONS OF THE CROSS 
 6:30 PM VENERATION OF THE CROSS 
 8:30 PM VENERACIÓN DE LA CRUZ 

SATURDAY, APRIL 15 
SPANISH YOUTH RETREAT (AWAY) 
 
 8:00 AM MEN’S PRAYER GROUP 
 8:00 AM SUNDAY AM CHOIR 
 9:00 AM CHURCH DECORATION 
 10:00 AM RCIA PREP FOR VIGIL 
 10:00 AM SP RCIA RETREAT (AWAY) 
 7:30 PM BILINGUAL EASTER VIGIL 
  FR. JAMES CAFFERY, M.S. 

SUNDAY, APRIL 16 
EASTER SUNDAY 
NO RCIA 
SPANISH YOUTH RETREAT (AWAY) 
 
 6:00 AM MISA 
  MANUELA JUAREZ 
  ANTONIO JUAREZ 
 8:00 AM MASS 
  BENJAMIN GARRETT 
 10:00 AM MASS (MAIN SANCTUARY) 
  AGNES COSTA 
 10:00 AM MASS (SOCIAL HALL 
  PEOPLE OF SAINT THOMAS 
 
 

This Week in our Parish 

Conociendo, Viviendo y Compartiendo Nuestra Fe 

Updated on April 3, 2017 

SUNDAY, APRIL 16 (CONT) 
 
 12:00 PM MASS (MAIN SANCTUARY) 
  MALACHEY ECHENDU 
 12:00 PM MASS (SOCIAL HALL) 
  MALACHEY ECHENDU 
 
 2:00 PM MASS (WOODLAND) 
 
 2:30 PM MISA (IGLESIA) 
  GERARDO VALDES 
  GERARDO VALDES, JR. 
  LUISA FERNANDA VALDES 
 7:30 PM MISA (IGLESIA) 
  EMMANUEL OCAÑA 
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Urban Stations 
Vía Crucis Urbano 
April 14, 2017 (9:00 a.m. to 12:00 p.m.) 

 
This multilingual walking prayer is a moving experience that 
includes scripture readings, reflections, prayer and music.  
 
Participants will gather at 8:45 a.m. at the starting point of 
the Urban Stations on Good Friday at: 

Immaculate Conception Church,  
49 Martin Luther King Blvd  30303 

 
 

Caminata multilingüe que incluye escrituras, reflexiones, 
oración y música. Los participantes se congregan en el 
punto de inicio, a las 8:45 a.m., en la iglesia de la 
Inmaculada Concepción, en Atlanta. 
 

For more information please contact / Informes: 
Linda Veit at 678-626-3954 or e-mail: 
lveit@stthomastheapostle.org 

Holy Land Collection 
Colecta de Tierra Santa 
 
 

Our parish, once a year on Good Friday, is called on to 
support Christians in the Holy Land. As a pontifical 
collection requested by Pope Francis, the annual 
collection offers a direct link for parishioners to be 
witnesses of peace and to help protect the Holy Places. 
When you donate on Good Friday, you are supporting 
Christians in the Holy Land.  

Please be generous in your support!  
 
Una vez al año, el Viernes Santo, nuestra parroquia es 
llamada a apoyar a los cristianos en Tierra Santa. 
Como una colecta pontificia solicitada por el Papa 
Francisco, la colecta anual del Viernes Santo ofrece la 
oportunidad a los feligreses de ser testigos de paz y de 
ayudar a proteger los lugares sagrados. Cuando usted 
hace su donación el Viernes Santo, está apoyando a 
los cristianos en Tierra Santa.  
¡Por favor sean generosos con su ayuda! 

Holy Thursday Pilgrimage 
April 13, 2017 
 
The Holy Thursday Pilgrimage is a segment of 
the Pilgrimage for Immigrants, Holy Week 
2017 – an act of faith and solidarity, a prayer 
with our feet in north Georgia and the Atlanta 
metro area.  
 
The Pilgrimage shows our unity in the quest to 
find a comprehensive solution for immigration 
reform.  This walking prayer recognizes the 
dignity all people equally deserve, and prays 
that we build relationships that are just and 
loving. 
 
Holy Thursday Pilgrimage, April 13 
All faiths, ethnicities, and ages are welcome. 
 
9:15 a.m.   
Meet at St. Thomas the Apostle,  
 
10:00 a.m.  
Walk to Marietta Square, with rest breaks 
scheduled along the way.  Please bring a sack 
lunch and water for yourself. 
 
3:00 p.m.  
After our 8-mile journey, special ceremony to 
close event. Buses will shuttle participants 
from Marietta Square to Saint Thomas the 
Apostle. 
 
For more information please contact the 
Parish Office at 770-432-8579 Ext. 0. 
 
  

Caminata del Jueves Santo 
13 de abril del 2017 
 
La caminata del jueves santo es uno de 
varios segmentos de la Peregrinación por 
los inmigrantes que se realizará durante 
Semana Santa del 2017; es un acto de fe y 
de solidaridad, una “oración con nuestros 
pies” que atraviesa el norte de Georgia y el 
área metropolitana de Atlanta.  
 
La caminata demuestra nuestra unidad en 
buscar una solución integral en cuanto a la 
reforma migratoria y nos permite buscarla 
en solidaridad, construyendo relaciones 
basadas en la justicia y el amor.  
 
Caminata del Jueves Santo, 13 de Abril 
Abierta a personas de toda religión, 
etnicidad y edad.  
 

9:15 a.m.  
Encontrarse en la Iglesia Santo Tomás el 
Apóstol  
 

10:00 a.m.       
Caminar al centro de Marietta, tomando 
descansos para reposar y comer en el 
camino.  Por favor traer su comida y agua.  
                

3:00 p.m.             
Tras la caminata de ocho millas, habrá una 
ceremonia especial de clausura. Habrá 
autobuses disponibles para regresar a la 
iglesia Santo Tomás el Apóstol.  
 
Para más información, llamar a la oficina 
parroquial el 770-432-8579 Ext. 0. 
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Weekly Donations Report 
Reporte de Donaciones Semanales 

 
Offertory Actual /Ofertorio Actual  

April 1-2, 2017 vs. Last Year 
 
   FY 2017 FY 2016 
 

Budgeted ...................... $36,750 ............... $35,769 
Weekly Actual  .............. $43,904 ............... $37,299 
Surplus/(Shortfall)........... $7,154 ................. $1,530 
 

FY2017 Offertory Projected vs Actual to Date 
And Last year Comparison 

Budgeted ................ $1,470,000 .......... $1,430,760 
Actual ...................... $1,511,574 .......... $1,486,865 
Surplus/(Shortfall)......... $41,574 ............... $56,105 
 

Operating Financial Statement 
For the 8 months ending 2/28/17 

Operating Revenue…………………… $2,016,982 
Operating Expenses ......................... ($1,859,511) 
Operating Revenue over Expense ......... $157,471 

 
 

Total Assessments  ................................. $988,919 
still owed to Archdiocese as of 2/28/17 
 
 

Archbishop’s Annual Appeal 2017 (Week 11) 
Llamado Anual del Arzobispo 2017 (Semana 11) 

Goal (Meta)………………………………............. $162,200 
Total Pledged (Compromisos totales) ................ $212,342 
Paid to date (Pagos recibidos).............................. $66,448 
Surplus/(Shortfall) to Goal  .................................... $95,752 
Percent Paid to Goal (Porcentaje pagado) ................ 41% 
Number of Donors (No. de Donantes).......................... 804 
 

 
Children’s Offertory 

Ofertorio de los Niños 
April 1-2, 2017 

Total  ........................................................................... $787.86 
 

♥ I cleaned the kitchen (Limpié la cocina) ♥ I cheered my friend 
in the race (Alenté a mi amigo en la carrera) ♥ I cleaned a park 
(Limpié un parque) ♥ I helped Mom and Dad (Ayudé a Mamá y 
Papá) ♥ Be with my family, especially when my older siblings 
are away (Estar con la familia, especialmente cuando los 
hermanos mayors no están) ♥ I prayed and helped my sister 
(Oré y ayudé a mi hermana) ♥ I walked and prayed (Caminé y 
oré) ♥ I made the sign of the cross (Me persigné) ♥ I cleaned 
the porch (Limpié el patio) ♥ I was selfless (No fui egoísta) ♥ I 
gave an offering to the church (Di una ofrenda a la iglesia) ♥ I 
attended Mass with joy (Fui a Misa con gozo) ♥  

 

 
Offering envelopes are available in the Commons Area. 

Ask your child to write his/her good deed of the week  
and encourage him/her to deposit the envelope  

in the special basket near the altar, during the offertory.  
Help them plant the seeds of a generous heart! 

Young People.  
 

That young people may respond generously to their 
vocations and seriously consider offering themselves 
to God in the priesthood or consecrated life. 

In Our Prayers / En Nuestra Oraciones 
 

Bulletin Sick List 
We ask you to take a moment to pray for the people who 
are listed on this Bulletin Sick List. Please call the Parish 
Office to place a name on the list below. The names will be 
kept in our bulletin for three consecutive weeks. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Prayer Line / Cadena de Oración 
Here at St. Thomas the Apostle we have a Prayer Line 
Ministry. The members of this ministry are dedicated 
prayer warriors. If you have a prayer request that you 
would like to place in the care of the Prayer Line, contact 
Valerie Panditaratne at vpandit@emory.edu 
 
 
Praying for our Troops / Orando por Nuestras Tropas 
We also remember in our prayers all of those who are 
serving in the military. Please contact the Parish Office if 
you have a family member who is currently serving in the 
military: 
 
 FA Austin Cyr, USCG  PVT Derek Collins, USA 

 LTJG Tanner Collins, USN  ET2 Carolyn Deacon, USN 
 CAPT Chisom Ezeoke, USAF  
 FC2 Spencer Hanemann, USN  

 HM2 Kenneth McIntosh, USN  LT Jeff Ramey, USMC  

Antonio Balestena 
Louis Caruso 

Marjorite Earthart 
Kathryn Edenburn 

Marty Romb 
Patty Smith 

Paquita Valdivia 

Antonio Balestena 
Guadalupe Corona 

Amy Liddell 

Sofía Chun 
George Garger 
Frank Halcond 
Amber Lynch 
Zoilo Martínez 
Adele Pappy 
María Zepeda 
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